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Prije rukovanja pomno pr@ite ove upute i Saivajte ih za budtu uporabu.

UPOZORENIJE

- ~ T

Kako bi sprijecili pozar ili elektricki udar, ne izlazite uredaj kisi
ili viazi.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Ovaj simbol upozorava na prisutnost vaznih uputapmaabu i odrZzavanje (servisiranje) u
priru¢niku isporidenom uz uréaj.

Ovaj simbol 0zné&uje prisutnost visokog napona unutardaja koji moze predstavljati
opasnost od elekttkog udara.

Zbrinjavanje starih elektri  €nih i elektroni €kih ure daja (primjenjuje se u

Europskoj uniji i ostalim europskim zemljama s pose bnim sistemima

zbrinjavanja)

Ova oznaka na proizvodu ili na ambalazi aavwa da se ovaj proizvod ne smije zbrinjavati

kao kueni otpad. On treba biti zbrinut na za tu namjeredpidenom mjestu za reciklazu
I elektricke ili elektrontke opreme. Pravilnim zbrinjavanjem starog proizvéaleate okolis i

brinete za zdravlje svojih bliznjih. Nepravilnimlaganjem proizvoda ugrozava se okolis i

zdravlje ljudi.

ReciklaZzom materijala pomaZete ¢uganju prirodnih izvora. Za detaljne informacije o

reciklazi ovog proizvoda, molimo kontaktirajte vdékalnu upravu, odlagaliste otpada ili

trgovinu gdje ste kupili proizvod.
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OPREZ

Upozoravamo vas da bilo kakve promjene ili prildgia koja nisu iztito odobrena u ovom pritaiku
mogu uzrokovati probleme pri uporabi daga.

Napomena:

Ovaj urelaj je provjeren i zadovoljava zahtjeve digitalniledaja klase B prema FCC propisima, poglavlje
15. Ova ogrartenja postoje radi zastite od Stetnog utjecaja giretrpostojéu instalaciju. Ovaj urégj
stvara, koristi i emitira energiju u podju radijskih frekvencija i, ako nije ugtan ili ako se ne koristi prema
uputama, moze uzrokovati Stetne smetnje kod rabijgkmunikacija. Naravno, nije moge jantiti da se
smetnje née pojaviti kod odréene vrste instalacija. Ako ovaj dag uzrokuje Stetne smetnje kod radijskog i
televizijskog prijema, Sto se moze ustanoviti iské¢jnjem i ukljitenjem urdaja, korisniku predlazemo
uklanjanje smetnji na jedan od sljédenasina:

—Zakrenite ili promijenite poloZaj prijemne antene.

—Odmaknite uréaj od prijemnika.

—Prikljucite uretaj na zidnu utinicu koja je udaljena od zidne trice na koju je prikljgen prijemnik.

—Zatrazite pomé od prodavéa ili iskusnog radijskog, odnosno TV tetamia.

Isporuieni spojni kabel mora se koristiti s opremom u ditla ogranienjima za digitalne udaje prema
¢lanku B poglavlja 15 FCC propisa.

Za korisnike u Europi

Ovaj proizvod je ispitan i dokazano uskéa s ograrienjima prema direktivi EMC o uporabi spojnih kabela
kracih od 3 m.

Pozor

Elektromagnetska polja odtenih frekvencija mogu utjecati na zvuk i sliku faparata koji se koristi uz ovaj
Cyber-shot Station.

Napomena

Ako dade do prekida prijenosa podataka uslijed &katj elektriciteta ili elektromagnetizma, ponovno
pokrenite aplikaciju ili odspojite i ponovno spejikomunikacijski kabel (USB, itd.).



CSS-PHB se moze koristiti s digitalnim fotoaparatdB8C-P200.
Kad postavite digitalni fotoaparat (u daljnjem teksparat") na Cyber-shot Station, mozete kori€yter-
shot Station na sljedenacin:
@ MoZete gledati slike na TV zaslonu uz uporabu dskjog upravljaa.
Pomcu daljinskog upravljga mozete upravljati sljedien funkcijama:
- Pregledavanje fotografija
- Prezentacija (Slide Show prikaz)
— Zumiranje tijekom reprodukcije
- Snimanije fotografija
@ Kad spojite CSS-PHB na pisgompatibilan s PictBridge standardom, moZete jetlao otisnuti slike
pritiskom na tipku PRINT na daljinskom uprawija
Pomcu daljinskog upravljga moZzete ispisati sliku koja se trenutno prikangelVv zaslonu.
Napomena: Zelite li ispisati jednu od slika iz 8lishow prikaza, prvo iskiite Slide Show i zatim
pritisnite tipku PRINT.
® Pomau Cyber-shot Stationa moZzete puniti akumulatorsketiju u aparatu. Tijekom punjenja mozete
provjeriti razinu napunjenosti baterije poénazaruljica CHARGE na Cyber-shot Stationu.
@ MoZete spojiti Cyber-shot Station na&waalo poméu ispordenog USB kabela.
® Pomau intervalometra ugienog u CSS-PHB moZete snimati slike u ddrém vremenskim razmacima.

Zasticeni znakovi i nazivi

* Cuber-shot i "Cyber-shot Station" su za&ini znakovi tvrtke Sony Corporation.
* Memory Stick i, = _su zastieni znakovi tvrtke Sony Corporation.

* Osim toga, nazivi sustava i proizvoda u ovom gniku su zaStieni ili registrirani znakovi
odgovarajdih proizvaiaca. Ipak, oznakél ili ® nisu navedene u svakom &hju u ovom prirdniku.
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* Cyber-shot Station nije otporan na prasinu, vidigeodu.
* Nemojte koristiti Cyber-shot Station u sljéda uvjetima/na sljedg@m mjestima:
- Na visokim temperaturama
U zatvorenom vozilu ljeti temperatura moze &jro porasti i prouzisti deformacije ili kvarove
Cyber-shot Stationa.
— Na izravnom suncu ili blizu grigh tijela
To moze prouzréti deformacije ili kvarove Cyber-shot Stationa.
- Na mjestima izloZzenim vibracijama
— Na mjestima izloZenima snaznom magnetizmu
— Na mjestima izloZzenima prasSini li pijesku
Koristite li Cyber-shot Station, primjerice, na fildi u pustinji, zaStitite ga od pijeska. Ako wker-
shot Station dospije pijesak, mozetiddo kvara.
* Nemojte koristiti Cyber-shot Station na mjestimal pijecajem snaznih radiovalova ili Zzemja jer se
reprodukcija slika n&e odvijati kako treba.
» Uredaj se napaja sve dok je spojen nanitiu, ¢ak i ako je iskljgen.

Prije uporabe Cyber-shot Stationa
Takader pogledajte i upute za uporabu vaSeg fotoaparata.

* Sony ne preuzima odgovornost i nije duzan kompatizjubitak nesnimljenog materijala uslijed d&teja
Memory Sticka, kvara aparata, Cyber-shot Statitoha i

* Nemojte spajati ispotieni USB kabel na viSenamjenski prikiak na donjoj strani fotoaparata jer bi
moglo ddi do oStéenja viSenamjenskog prikljia.

* Otvor za vijak na dnu Cyber-shot Stationa sluZisa@ izlaganje u trgovini.



Opis dijelova

| Cyber-shot Station |

Senzor daljinskog upravljaca

\ Tipka INTERVAL
st SHOT

Preklopka za
odabir intervala
Zaruljica INTERVAL

SHOT
Indikatori CHARGE

Indikator POWER

Visenamjenski priklju¢ak

Prikljugak A/V
OUT (MONO)

¥ (USB) prikljuéak

Senzor daljinskog

upravljaca
DC IN prikljucak

| Daljinski upravija & |

Tipka SHUTTER

e E——

POWER) Tipka POWER
Tipka PRINT

C{ z Tipka ZOOM (W/T)

MENU 4 2]

O Kontrolne tipke (A/V/</»/H)
el o
|0|°-.m.-'[> Tipka MENU

o

—— Tipka || (ukljuéenja / iskljuéenje
zaslona / LCD pokazivaca)

Kontrolne tipke daljinskog upravija imaju jednake funkcije kao i tipke na fotoaparatu



Podeéavanje Priprema daljinskog upravljaca

Napomena o daljinskom upravlja¢u

Priprema Cyber-shot Stationa * Zanapajanje daljinskog uprawkoristi se
litijeva baterija (CR2025) koja je ugtena pri
Spojite AC adapter na DC IN priklju¢ak isporuci. Radi sprigavanja troSenja baterije,
Cyber-shot Stationa umetnut je izolator. Prije prve uporabe daljinskog
. upravljata, skinite izolator.
Cyber-shot Station + Nemojte usmijeravati daljinski uprawj&yber-

shot Stationa prema izvorima jakog svjetla ili
izravno prema suncu jer daljinski upra¢ljada
nece ispravno raditi.

Domet daljinskog upravljs je manji od 5 metara
(u zatvorenom prostoru). Usmjerite daljinski
upravlja& prema senzoru na Cyber-shot Stationu..
Ako ne mozete koristiti daljinski upravia
pokusSajte smanijiti kut.

.

DC utikaé Skidanje izolatora

AC adapter

Na zidnu uti¢nicu

-p Izolator OO/
\ﬁ/
o

Mrezni kabel Stavljanje aparata na
Cyber-shot Station

Ne postavljajte AC adapter u slane prostore,
primjerice, izméu zida i pokistva.

Uporaba Cyber-shot Stationa u stranim
zemljama - izvori napajanja

Cyber-shot Station i AC adapter (ispten) mozete
koristiti u bilo kojoj zemlji ili regiji s napajaem
izmedu 100 V i 240 V AC, 50/60 Hz. Ako je
potrebno, koristite komercijalno nabavljivi adapter
za utika (opcija), ovisno o izgledu zidne éniice.

E=En Se =R RO

Adapter za utikaé

Nemojte koristiti elektronicki
transformator (putni pretvarag) jer to

" o - Umetnite "Memory Stick" u vas aparat.
moze prouzroditi kvar.

- Iskljucite aparat prije stavljanja na Cyber-shot
Station ili vatenja.
- Cvrsto postavite aparat na Cyber-shot Station.




Punjenje akumulatorske

baterije
Stavite bateriju u aparat i umetnite aparat u
Cyber-shot Station.

Punjenje pdinje automatski. Zasvijetli Zaruljich/
CHG i CHARGE na Cyber-shot Stationu.

CHARGE ——

C ) ( ) ( )

Razina napunjenosti baterije: NISKA

\/

CHARGE ——

C ) (C ) ( )

Razina napunjenosti baterije: SREDNJA

\/

CHARGE ——

(C ) ( ) ( )

Razina napunjenosti baterije: VISOKA

* Indikatori se uklj¢uju s lijeva na desno.

* Mozdace biti potrebno nekoliko sekundi zasém
prikaz kapaciteta baterije.

* Kapacitet baterije prikazuje se indikatorima
CHARGE na Cyber-shot Stationu u tri razine
tijekom punjenja. Po zavrSetku punjenja
indikatori CHARGE se gase.

- Tijekom punjenja baterije aparat mora biti
iskljucen.

Gledanje slika na TV

zaslonu

1

a A~ W N

Spojite isporuceni A/V kabel na A/V
OUT (MONO) priklju¢ak Cyber-shot

Stationa i audio/video prikljucke TV
prijemnika.

A/V kabel

Ako vas TV prijemnik ima stereo ulaze, spojite

audio utik& (crni) A/V kabela na lijevi audio

prikljucak.

- Prije povezivanja Cyber-shot Stationa i TV
prijemnika A/V kabelom, iskljtite aparat.

Postavite kontrolni kotaci¢ aparata na

o).

Ukljucite napajanje pomocu daljinskog
upravljaéa

Ukljucite TV prijemnik i postavite
preklopku TV/Video na "Video".

Pritisnite kontrolne tipke €4/» na

daljinskom upravlja¢u za odabir zeljene

slike.

- Sliku mozete odabrati i kontrolnim tipkama
«/p na aparatu.

— Cyber-shot Station je kompatibilan s NTSC i
PAL TV sustavima. ViSe detalja potrazite u
uputama za uporabu aparata.



Kad prikljwite Cyber-shot Station na TV prijemnik,
mozete snimati fotografije dok provjeravate slilku n

velikom zaslonu.

1 Postavite kontrolni kotaéi¢ aparata u
zeljeni polozaj i ukljucite aparat.
ViSe informacija potrazite u uputama za
uporabu aparata.

2 Podesite kut aparata pomoc¢u zakretnog
postolja Cyber-shot Stationa.

Snimanje fotografija pomocu
daljinskog upravljaca

3 Pritisnite tipku SHUTTER na daljinskom
upravljacu.

Tipka SHUTTER se ne moZe pritisnuti do pola.
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Snimanje fotografija u odredenim
intervalima

Podesite interval snimanja pomo¢u
preklopke na Cyber-shot Stationu.

MoZete odabrati interval snimanja od 5 minuta,
30 minuta ili 60 minuta.

INTERVAL SHOT 5 30 60 MmN

O o)

Pritisnite tipku INTERVAL SHOT.

Nakon pritiska na tipku INTERVAL SHOT,
aparat se iskliti i zapainje snimanje u
vremenskim razmacima. Indikator Interval Shot
trepte zeleno.

INTERVAL SHOT 5_30 60 MmN

O D)

Kad se aparat uklfi, indikator Interval Shot
trepte crveno.

Nakon zavrSetka snimanja, indikator Interval
Shot svijetli crveno joS pet sekundi. Nakon toga
se aparat iskliti i indikator ponovo trefe

zeleno.

Zavrsite snimanje.

Snimanje u vremenskim razmacima zavrSava
automatski nakon 12 snimaka i indikator
Interval Shot se ugasi.

Snimanje mozete zavrsiti u bilo kojem trenutku
na sljedée n&ine:

— Ponovo pritisnite tipku INTERVAL SHOT.

- Promijenite interval snimanja.

- lzvadite aparat sa Cyber-shot Stationa.

Kad podesite aparat za snimanje u vremenskim
razmacima, snimanje se ponavlja 12 puta, bez
obzira na stanje aparata. Provjerite da li je dpara
u pripravnom stanju za snimanje. Vise
informacija potrazite u uputama za uporabu
aparata.

Tijekom snimanja u vremenskim razmacima,
aparat se isklii nakon snimanja svake slike.
Zato se uvijek vréaju paetna podeSenja zuma i
timera za samosnimanje.

Tijekom snimanja u vremenskim razmacima nije
moglta uporaba daljinskog uprawjg



Ispis fotografija

Ako nemate réunalo, moZete jednostavno otisnuti

fotografije izravnim spajanjem aparata na piksaji
podrzava funkciju PictBridge.

/4 PictBridge

* Detalje o podeSeniju ispisa, poput broja slika,
velicine otiska i USB postavki potraZite u
uputama za uporabu aparata.

* Dostupne funkcije ispisa mogu se razlikovati,
0Visno o piséu.

1 Ukljutite aparat.

2 Podesite USB mod aparata na
[PictBridge].

3 Spojite Cyber-shot Station na pisaé¢
pomocu USB kabela isporu¢enog uz
Cyber-shot Station.

Nakon uspjesnog povezivanja, na LCD zaslonu

se pojavi indikatop’( .
Tijekom komunikacije Cyber-shot Stationa i

pisata putem USB kabela, nemojte vaditi aparat
iz Cyber-shot Stationa jer se tako mogu oStetiti

slike. ViSe detalja potrazite u uputama za
uporabu aparata.

Pritisnite €/ za odabir slike za ispis.

Pritisnite tipku PRINT.
Pojavi se izbornik za ispis.

D AC
T 2/9

Print
Index Off [3
Size Default »
Date Off >

Quantity 1 >

Exit | OK ;

= v

3

- Opcije koje pis& ne podrzava ne vide se u
izborniku.

Pritisnite tipku ¥ /P za odabir [OK] i

zatim pritisnite l.

Pctinje ispis.

Printing

- Po zavrSetku ispisa na zaslon seara
prethodni izbornik.

- Nemojte odspajati USB kabel dok se na LCD
zaslonu prikazuje indikatary$.

Za prekid ispisa
U koraku 5 ili 6 odaberite [Exit].

11



Spajanje aparata na

racunalo putem Cyber-
shot Stationa

1 Spojite Cyber-shot Station na raéunalo
pomocu USB kabela isporué¢enog uz
Cyber-shot Station.

2 Ukljugite aparat.
Uspostavlja se USB veza iztheaparata i

ratunala. Nakon toga mozete kopirati slike na
radunalo. Vise detalja potrazite u uputama za

uporabu aparata.

Tijekom komunikacije Cyber-shot Stationa i

ratunala putem USB kabela, nemojte vaditi

aparat iz Cyber-shot Stationa jer se tako mogu

oStetiti slike.

= . 4q
Odrzavanje ‘

Ocistite Cyber-shot Station mekom krpom malo
navlazenom u vodi i obriSite povr§inu suhom

krpom. Nemojte koristiti otapala poput razijeaca,

alkohola ili benzina jer se time moZe oStetiti
povrSina urdaja.

UPOZORENJE

Nemojte puniti, rastavljati ili bacati bateriju atvu
jer postoji opasnost od eksplozije.

OPREZ

Ako neispravno umetnete bateriju, postoji
opasnost od o&tenja.

Zamijenite bateriju istom vrstom baterije ili
onom baterijom koju prepotuje proizvaas.
Odbacite istroSene baterije prema uputama
proizvadata.
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Zamijena litijeve baterije

1

* Nemojte koristiti druge vrste baterije osim
CR2025.

lzvucite drzac baterije tako da pritisnete
njegovu kocnicu.

Stavite novu bateriju u drza¢ tako da je
(+) pol okrenut prema gore.

Umetnite drzac u daljinski upravlja¢ dok
se ne ucvrsti.




U sluc¢aju problema

Naidete li na problem u radu s dagem, pogledajte sljeda rjeSenja.
Ne uspijete li rijeSiti problem, obratite se Sovgje prodavatelju ili servisu.

Simptom

Uzrok/Rjesenje

Akumulatorska baterija se ne puni

Aparat je ukljgen.

— Iskljucite ga.

AC adapter je odspojen.

— Pravilno ga spojite.

Aparat nije pravilno umetnut u Cyber-shot Station.
— Umetnite ga pravilno.

Akumulatorska baterija je nepravilno ulozena.

— Pravilno je uloZite.

Akumulatorska baterija je potpuno napunjena.

Aparat se ne moze ukljuiti ili se
odjednom iskljuéuje

Aparat nije pravilno umetnut u Cyber-shot Station.
— Umetnite ga pravilno.

AC adapter je odspojen.

— Pravilno ga spojite.

Slika/zvuk se ne moze reproducirati na
TV prijemniku

Nepravilno povezivanje.
— Provjerite vezu.

Racunalo ne prepoznaje aparat

Aparat je iskljgen.

— Ukljucite ga.

Niste Koristili ispordeni USB kabel.

— Koristite ispordeni USB kabel.

USB kabel nijeivrsto spojen.

— Odspojite USB kabel iz tanala i Cyber-shot
Stationa i ponovo gé&rsto spojite. Provjerite da je
na zaslonu prikazana poruka "USB Mode".

Aparat nije pravilno umetnut u Cyber-shot Station.

— Umetnite ga pravilno.

Na USB prikljuitke raunala su spojeni drugi utaji

osim tipkovnice, miSa i Cyber-shot Stationa.

— Odspojite sve udaje osim tipkovnice, miSa i Cyber-
shot Stationa.

Daljinski upravlja ¢ ne radi

AC adapter je odspojen.

— Pravilno ga spojite.

Baterija daljinskog upravlja je ispraZznjena.

— Zamijenite bateriju novom.

Ukljugeno je snimanje u vremenskim razmacima.
— Zaustavite snimanje u vremenskim razmacima.

13



Simptom

Uzrok/Rjesenje

Ne moZze se uspostaviti veza izrde
pisafa i Cyber-shot Stationa

Pisa nije kompatibilan s PictBridge standardom.

— Upitajte proizvdaca je li pis& kompatibilan s
PictBridge standardom.

Pis& nije podeSen za povezivanje s aparatom.

— Provijerite je li pis& spreman za povezivanje s
aparatom.

Nije mogu¢ ispis fotografija

Cyber-shot Station nije pravilno spojen na pisa

— Provijerite jesu li Cyber-shot Station i pigaravilno
povezani USB kabelom.

Aparat nije pravilno postavljen na Cyber-shot Stati

— Postavite ga pravilno.

Pisa nije ukljucen.

— Ukljucite ga.
ViSe informacija potrazite u uputama za uporabu
pisaa.

Nije mogut ispis video zapisa.

Fotografije obrdene na réunalu ili snimljene aparatom

koji nije kompatibilan s ovim Cyber-shot Stationom

moZzda se nie mai ispisati.

Ispis se prekida

Odspojili ste USB kabel dok je na zaslonu bio priva
indikator 3%

Izvadili ste aparat iz Cyber-shot Stationa dokge n
zaslonu bio prikazan indikate$.

Indikatori CHARGE svijetle kad aparat nije
postavljen na Cyber-shot Station

Kad aparat nije postavljen na Cyber-shot Station,

pritisnuli ste kontrolne tipke (u redoslijeda/V/</»),

zatim ste pritisnuli tipku POWER i sada je Cybeotsh

Station u demo r&énu rada.

— Za ponistenje demo tiaa rada, odspojite AC
adapter i ponovo ga spojite. Osim toga, mozZetetv
aparata na Cyber-shot Station.

Nije moguée snimanje nakon pritiska na
tipku SHUTTER

AC adapter je odspojen.

— Pravilno ga spojite.

Aparat je iskljgen.

— Ukljucite ga.

Aparat nije podeSen za snimanje.

— Podesite snimanje na aparatu. ViSe informacija
potrazite u uputama za uporabu aparata.

Ne moze se pokrenuti snimanje u vremenskim
razmacima

AC adapter je odspojen.

— Pravilno ga spojite.

Preklopka za odabir intervala nije ispravno podasen

— Ispravno podesite preklopku za odabir intervala
snimanja.

Snimanje u vremenskim razmacima je i dalje «
aktivno iako je "Memory Stick" popunjen

Snimanje u vremenskim razmacima automatski radi do
12 puta. Kad je "Memory Stick" popunjen, nije mégu
snimanje fotografija.

14



Tehnicki podaci

Cyber-shot Station
Ulazi/izlazi
A/V OUT (MONO) priklju¢ak (mono)
Mini priklju ¢éak
Video*: 1 Vp-p, 75Q, nesimetrini,
negativni sinkro
Audio*: 327 mV (uz opter&enje od 47 )
I1zlazna impedancija: 2,Xk
* Kad je spojen DSC-P200
USB prikljucak: ~ mini B
DC IN prikljucak
Visenamjenski prikljgak

Opéenito
Dimenzije (priblizne):
146x 50x 82 mm (S/v/d)
Masa (priblizno): 150 g
Radna temperatura:
0°C do +40°C
Temperatura pohranjivanja:
—20°C do +60°C

AC adapter AC-LS5

Ulazni napon: 100 V do 240 V AC 50/60 Hz

I1zlazni napon: 4,2V DC *
* Ostale podatke potrazite na naljepnici
adaptera.

Dimenzije (priblizne): 48& 29x 81 mm
(8/vld, bez dijelova koiji strse)

Masa (priblizno): 130 g, bez mreZnog kabela

Radna temperatura: 0°C do +40°C
Temperatura pohranjivanja: —20°C do +60°C

Isporuceni pribor

Cyber-shot Station (CSS-PHB) (1)
Bezi¢€ni daljinski upravlja € (RMT-CSS2)
(ugradena litijeva baterija) (1)

AV kabel (1)

USB kabel (1)

AC adapter (AC-LS5) (1)

* Mrezni kabel (1)

» Dokumentacija

Dizajn i tehnéki podaci podlozni su promjeni bez
najave.
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